
FINANZAS PARROQUIALES:                                                                                                                                                                             

Necesitamos :                $7,000                                                                           

El Domingo Pasado:     $4,502                                                     

   

TODAY’S LITURGY:                                                            
The Lord has planted in us His Word so that              
we can learn how to live as He teaches and that 
we might grow with our only model, Jesus.               
We need to mature in our faith in order to act and 
live according to God’s plan, which desires to give 
us life in abundance.                                                                                           
 

LA LITURGIA DE HOY:                                                        
El Señor ha sembrado su Palabra en nuestros 
corazones, para ensenarnos a vivir, para que 
crezcamos de acuerdo con nuestro único modelo, 
que es Cristo. Tenemos que madurar en la fe,    
para actuar según el plan de Dios, que nos quiere 
dar vida en abundancia.                                                   

 

FATHER’S DAY:                                                              
We wish all the Fathers of our parish, a Happy 
and Blessed Father’s Day! May the Lord bless 
you and show you how to grow as a father each 
day. 

 

FELIZ DIA DE LOS PADRES:                             
Deseamos a los padres de familia de la parroquia 
un Dia de los Padres, muy Feliz. Que el Señor les 
bendiga siempre y ayúdales a ser padres buenos 
cada día. 

 
 

EUCHARISTIC PROCESSION:                                     
Today at 2:00 p.m. we will have our area         
Eucharistic Procession through the streets.             
We will begin at Mary of Nazareth Church,          
41 Adelphi St. and visit the churches of                        
St. John the Baptist and All Saints as part of our 
journey. Let us pray that our walk with Jesus will                     
strengthen our faith and call others to meeting the 
Lord in the Eucharist on a regular basis.              
You can get to Mary of Nazareth via the B54 bus 
(at Myrtle Ave & Knickerbocker Ave.)                          
Take it to Myrtle & Vanderbilt, then walk West on 
Myrtle and turn right on Adelphi St. 
 

 

 

 

 

 

 

DEVOCION EUCHARISTICA:                                                  
Hoy tendremos nuestra caminata con Jesús en  
la Eucaristía en nuestra zona. Empezamos a        
las  2:00 p.m. en la iglesia de María de Nazaret,  
ubicada en 41 Adelphi St. Vamos a ir                             
caminando para visitor también las iglesias de 
San Juan Bautista & Todos Los Santos.                        
Oremos para esta caminata hace mas firme 
nuestra fe en la eucaristía y también va a ayudar 
a los demás a crecer en la fe de Jesús.                        
Para llegar a María de Nazaret coger el bus 
B54 (Myrtle & Knickerbocker) Salga en la                   
parada de Vanderbuilt Ave. Camina al oeste en 
Myrtle y después dobla a la derecha en Adelphi,         
y vas allegar. 

 

CATECHISTS:                                                                    
We are currently short 3 Catechists for the coming 
year. We hope that we can find 3 generous and 
caring people who would be willing to share their 
faith with our young people. It is difficult to              
understand why people are so unwilling to help 
out. Many complain that kids today have no faith, 
but when we ask for help to teach them, the same 
complainers are no where to be found.                         
My dear friends, it is time to respond to this need 
that will effect all our futures in this parish.                
We will pray that some will have the courage to 
step forward and help our young people. 

 
 

EL VERANO:                                                            
Vamos a entrar al verano pronto. Este tiempo es  
una oportunidad para descansar y cambiar nuestra       
rutina. Favor de recordar que la parroquia no esta 
cerrada durante este tiempo. Favor de recordar su 
ayuda seminal durante el Verano. Gracias 

 

SUMMER:                                                                                   
Just a reminder that when we get into the                 
summer season, many take a needed and               
deserved vacation. Remember however that the 
parish does not close during  this time.                     
Please remember to continue your support of                  
our parish during the summer time.                           
Thank you 

Tenth Sunday in Ordinary Time  /  Decimo Domingo del Tiempo Ordinario                                           
Primer Lectura /   1st Reading:                Genesis / Genesis:      3:1-15                                                         
Segunda Lectura / 2nd Reading:              2 Corinthians / 2 Corintios:  4:13-5:1                                                             
Evangelio / Gospel:                                    Mark/ Marcos :  3:20-35  

PARISH FINANCES:              

Needed :                  $7,000                                                                 

Last Sunday:          $4,502                                  



EL PUENTE:                                                                                       

Clínicas de Inmigración mensuales para                               

permisos de Trabajo                                                                     

211 South 4th Street Brooklyn, NY 11211                                                     

718-909-7466                                                                                        

viernes 28 de junio de 2024                                                                  

12 p.m.-5 p.m. 

Para calificar para un permiso de trabajo documentos                         

necesarios:                                                                                         

Primera pagina del Aviso de comparecencia (NTA).         

Copia del I-94 para permiso temporal O Prueba de asilo 

pendiente.                                                                                                                         

Una carta del alberge de NYC.                                                          

Una carta de inscripción al seguro medico.                                       

Identificación con foto (Pasaporte o NYCID). 

CATECHISTS:                                                                           

If you would like to know more in becoming a Catechist, 

please call Mr. Marcos Mora, our Director of Religious  

Education at (718) 453-1406 or (718) 452-3660.                                              

Remember, kids cannot learn if they have no one to teach them. 

 

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA:                     

No se necesita experiencia. Si alguien esta interesado                    

( Catequista )  por  favor contacten a Marcos Mora llamar 

al (718) 453-1406 o (718) 452-3660 para programar una  

entrevista. 

GRUPO DE  SAGRADO CORAZON :                                                   

Grupo se reúne primer Domingo del mes después de la Misa         

de la 11:00 am en el sótano del templo.                                                                 

Todos están invitados a participar. 

 

GRUPO DE LEGION MARIA:                                                          

Grupo se reúne todos los domingo después de la Misa de la                  

11 am en la casa parroquial. 

 

GRUPO DE ORACION:                                                                                            

El Grupo se reúne todos los Lunes a las 7:00 p.m.                                     

en el sótano del templo.  

 

LA ULTREYA:                                                                                       

Cada Miércoles a las 7:00 p.m. en la casa parroquial. 

 

REGISTRATION FOR RELIGIOUS EDUCATION                    
CLASSES  

BEGINS JUNE 25, 2024 

PLEASE CALL (718) 453-1406                                           
TO SCHEDULE AN APPOINTMENT 

 

 

LA INSCRIPCION PARA LAS CLASES DE EDUCACION 
RELIGIOSA 

 COMIENZA EL 25 DE JUNIO DE 2024 

POR FAVOR LLAME AL (718) 453-1406                              
PARA HACER UNA CITA.                                          

INTENCIONES de MISA del SABADO y DOMINGO                             

SATURDAY AND SUNDAY MASS INTENTIONS 

Saturday  / Sábado:         June  /15 de June 

    7:30 p.m.:  Por todos los Padre de la Parroquia  

                                                  

 Sunday  / Domingo:        June  / 16 de June 

   9:30 am:   For the Father’s of the Parish.                                                                                                      

                                                                                                            

 11:00am:    Por todos los Padre de la Parroquia  

                                                                                                                                                                                                

 12:30 noon:    Por todos los Padre de la Parroquia                                                                                                

  

   

          

 

INTENTSIONES DE MISA DE LA SEMANA 
MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

 
Lunes / Monday:               June  / 17 de June                                                                                                                                                                           

9:20 a.m.:        

   

Marte / Tuesday :             June  / 18 de June                                              

9:20 a.m.:  Rafael Cruz 

 

Miercoles / Wednesday    June  / 19 de June 

9:20 a.m.:  Jose y Maria Portuhondo             

 

Jueves / Thursday:           June  / 20 de June                                                  

9:20 a.m.:                               

 

Viernes / Friday:              June  / 21 de June                                             

9:20 a.m.:                                                                                                     

 

Sábado/ Saturday:           June  / 22 de June                                              

9:20 a.m.:   

7:30 p.m. :  Domenica Toroshina , cumple 15 años 


